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Our Living Concept combines high-quality tiles with other furnishing 
elements from our Meissen Keramik collections to create a seamless and 
aesthetically pleasing living concept. A special highlight is our Perfect 
Match collection, specially designed to elevate your interior design with 
coordinated colors and designs. 
 
Discover a wide range of tile designs in various formats that not only 
impress with their aesthetics and versatility but also embody the quality 
and craftsmanship for which Meissen Keramik is renowned. With Perfect 
Match, you can create a perfectly coordinated look for your home – from 
stylish bathrooms to elegant living spaces.

Bei Meissen Keramik sind wir stolz auf unser Erbe, das bis ins Jahr 1863 
zurückreicht, und darauf, dass wir seit jeher ein Symbol für Tradition 
und Qualität in der Keramikindustrie sind. Heute setzen wir dieses 
Erbe fort, indem wir eine umfassende Palette hochwertiger Fliesen 
und Wohnkonzepte anbieten, die Eleganz, Handwerkskunst und 
Funktionalität neu definieren.

At Meissen Keramik, we take pride in our heritage dating back to 1863, 
where we have stood as a beacon of tradition and quality in the ceramics 
industry. Today, we continue this legacy by offering a comprehensive 
range of high-quality tiles and living concepts that redefine elegance, 
craftsmanship, and functionality.

Unser Living Concept vereint hochwertige Fliesen mit anderen Einrich-
tungselementen unserer Meissen Keramik Sanitär Kollektionen, um ein 
nahtloses und ästhetisch ansprechendes Wohnkonzept zu schaffen. Ein 
besonderes Highlight ist unsere Kollektion Perfect Match, die speziell 
entwickelt wurde, um Ihnen mit aufeinander abgestimmten Farben und 
Designs die Raumgestaltung auf das nächste Level zu heben.

Entdecken Sie eine breite Palette von Fliesendesigns in verschiedenen 
Formaten, die nicht nur durch ihre Ästhetik und Vielseitigkeit 
überzeugen, sondern auch die Qualität und Handwerkskunst 
verkörpern, für die Meissen Keramik bekannt ist. Mit Perfect Match 
schaffen Sie einen perfekt abgestimmten Look für Ihr Zuhause – von 
stilvollen Badezimmern bis hin zu eleganten Wohnräumen.

Living Concept



SMALL TERRAZZO STONE
SMOOTH ROCKSTONE

STRONG CONCRETE
TERRAZZO STONE 

ARES

PERFECT 
MATCH

Das innovative Fliesenkonzept Perfect Match besteht aus fünf einzigartigen Kollektionen mit unterschiedlichen Mustern, die sich jedoch 
perfekt ergänzen. Diese Lösung bietet nicht nur fünf verschiedene Optionen, sondern auch Dutzende von Möglichkeiten, sie in einem 

einzigen Raum zu kombinieren. Mit den Perfect Match-Kollektionen lassen sich Oberflächen definieren und bereichern. 
So wird die Raumgestaltung zum Kinderspiel.  

The innovative Perfect Match tile concept includes four unique collections with diverse patterns, yet they complement each other well. 
This solution not only provides five different options but also offers dozens of possibilities for combining them in a single space. 

With the Perfect Match collections, you can define and enrich surfaces, making the space well-designed in a straightforward manner.
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Weiß – Verleihen Sie Ihren Räumen mit unseren weißen Flie-
sen eine zeitlose Eleganz. Perfekt abgestimmt im Rahmen des 
Perfect Match-Konzepts, bieten wir eine Vielfalt an Nuancen 
und Texturen, die sich nahtlos ergänzen. Unsere exklusiven 
Kollektionen spiegeln eine Bandbreite von Stilen wider, von 
subtilen Terrazzomustern bis zu reinem, monochromem 
Beton. Jede Fliese wurde sorgfältig entworfen, um höchste 
ästhetische und qualitative Ansprüche zu erfüllen. Entdecken 
Sie, wie unsere weißen Fliesen Ihrem Raum ein harmonisches 
und gleichzeitig individuelles Flair verleihen können, das Ihre 
persönliche Designvision perfekt ergänzt.

White – As part of the Perfect Match concept, we present tiles 
in white colour tones for lovers of elegance and minimalist 
design. These tiles from our exclusive range complement 
each other perfectly and form a harmonious whole. Each col-
lection in shades of white has its own character. From subtle 
terrazzo patterns to pure, monochrome concrete, each tile 
has been carefully designed to fulfil your expectations.

Grau – Kollektionen in Grautönen bringen tiefe Eleganz und 
modernen Stil in die Inneneinrichtung. Grau strahlt einen 
rauen Charme aus und schafft eine Atmosphäre der Ruhe 
und raffinierten Schlichtheit. rotz seines dunkleren Charakters 
bleibt diese Farbe subtil und ideal für ein modernes Interieur. 
Durch die Kombination verschiedener Fliesenmuster in 
Grautönen lässt sich ein stimmiges Arrangement schaffen, 
das die tiefe Eleganz dieser Farbe wunderbar unterstreicht. 
Grau passt perfekt zu modernen Möbeln und schafft ein 
modisches, funktionales Interieur – ideal für diejenigen, die 
Räume mit starkem Charakter bevorzugen.
 

Grey collections bring deep elegance and modern style to 
interior design. Grey exudes a rugged charm and creates an 
atmosphere of calm and refined simplicity. Despite its darker 
character, this color remains subtle and ideal for a modern 
interior. By combining various tile patterns in grey tones, a 
harmonious arrangement can be created that wonderfully 
emphasizes the deep elegance of this color. Grey fits perfectly 
with modern furniture and creates a fashionable, functional 
interior – ideal for those who prefer spaces with strong 
character.

 

Warmes Beige – Der Farbton Beige besticht durch seine 
Zartheit und subtile Wärme und bringt Leichtigkeit und Har-
monie in den Innenraum. Beige wird mit natürlicher Schönheit 
assoziiert und schafft eine Atmosphäre der Ruhe. Der warme 
Farbton Beige ist für diejenigen, die eine Umgebung mit ei-
nem leichten und angenehmen Charakter schaffen möchten. 
Durch die Kombination verschiedener Muster und Schattie-
rungen von Beige, wie z.B. sanfter Beton, subtiles Terrazzo 
oder kräftigere Akzente, können Sie ein stimmiges Interieur 
mit hellem Charakter schaffen. Jedes Element setzt einen 
eigenen Akzent und schafft ein harmonisches Ganzes.

Warm beige – The Beige shade, inspiring with its delicacy and 
subtle warmth, introduces lightness and harmony to the interi-
or. Beige is associated with natural beauty, creating a tranquil 
atmosphere. The warm beige tone is for those who want to 
create an environment with a light and pleasant character. By 
combining different patterns and shades of beige, such as 
gentle concrete, subtle Terrazzo, or stronger accents, you can 
achieve a cohesive interior with a light character. Each element 
introduces a unique accent, creating a harmonious whole.

 

Mokka – Die Kollektionen in der Farbe Mokka, einem satten 
Braunton, verleihen jeder Einrichtung Tiefe und Eleganz. 
Sie ist eine hervorragende Wahl für alle, die einen Raum mit 
einem subtilen, aber raffinierten Charakter schaffen möchten. 
Die Fliesen der Kollektion Mokka harmonieren perfekt mit 
den unterschiedlichsten Einrichtungsstilen. Sie verleihen 
ihnen einen modernen und exklusiven Look. Dank ihrer zarten 
Textur und ihres minimalistischen Designs bietet diese Flie-
senserie eine äußerst subtile Oberfläche. Mokka lässt sich gut 
mit den Fliesen der Terrazzo-Linie mit kleinen Kieselsteinen in 
helleren Farbtönen kombinieren.

Mocca – The collection in the mocca color, a rich shade of 
brown, adds depth and elegance to any interior. This is an 
exceptional choice for those who wish to create a space with a 
subtle yet refined character. The tiles from the mocha collection 
harmonize perfectly with various arrangements, providing them 
with a modern and exclusive look. This tile line offers an extre-
mely subtle finish, thanks to its delicate texture and minimalist 
design. Mocca pairs well with tiles from the terrazzo line with 
small pebbles in a lighter shade.

STRONG
COMBINATIONS 
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Small Terrazzo Stone weiss matt 60x60, Terrazzo Stone weiss matt 60x120
Small Terrazzo Stone white matt 60x60, Terrazzo Stone white matt 60x120

SMALL 
TERRAZZO 

STONE

ist eine Fliesenkollektion mit subtilen Grafiken, die vom natürlichen 
Sand exotischer Strände wie den Seychellen oder den Malediven 
inspiriert sind. Die zarten Muster ähneln Sandkörnern und schaffen 
eine angenehme Atmosphäre der Entspannung und Ruhe im Raum. 
Die Kollektion eignet sich hervorragend für große Flächen und bewahrt 
dabei ihre Leichtigkeit und Natürlichkeit. Die matte Oberfläche der 
Fliesen strahlt eine subtile Eleganz und einen raffinierten Minimalismus 
aus, der zu schlichten und zurückhaltenden Interieurs passt, wie zum 
Beispiel zu solchen, die vom Japandesign oder vom skandinavischen 
Stil inspiriert sind. Eine ausgezeichnete Wahl für alle, die in ihrer 
Einrichtung Harmonie und Ruhe suchen, ohne dabei auf Ästhetik und 
Funktionalität zu verzichten. Diese Fliesen sehen vor einem weißen 
Hintergrund fantastisch aus und lassen sich gut mit Holzelementen 
kombinieren.

is a collection of tiles with subtle graphics inspired by the natural sand 
on exotic beaches like the Seychelles or the Maldives. Its delicate 
patterns resemble sand grains, creating a pleasant atmosphere of 
relaxation and tranquility in the space. This collection is well-suited 
for large surfaces, maintaining its lightness and natural appeal. The 
matte surface of the tiles exudes subtle elegance, showcasing refined 
minimalism that complements simple and subdued interiors, such as 
those inspired by Japandi or decorated in Scandinavian style. It is an 
excellent choice for those seeking harmony and peace in their interior 
while maintaining aesthetics and functionality. These tiles look fantastic 
against a white backdrop and can be successfully complemented with 
wooden elements.
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SMALL 
TERRAZZO 

STONE

COLOR 
OVERVIEW

WHITE GREY WARM BEIGE MOCCA
Formats
60x120 cm · 60x60 cm · 30x60 cm

Thickness
8 mm

Coloured 
body

Matt
Rectified

Frost 
Resistance

Slip 
Resistance

Tonality
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SMOOTH
ROCKSTONE

ist eine Kollektion, die auf den ersten Blick an Beton erinnert, in 
Wirklichkeit aber ein außergewöhnlich feiner Stein ist, der aus der 
Nähe betrachtet seine subtile und natürliche Schönheit offenbart. Die 
Grafiken sind mit kleinen Kieselsteinen und weichen Texturen gefüllt, 
die den Charme und die Stärke des Natursteins unterstreichen. Die 
matte Oberfläche der Fliesen besticht durch ihre diskrete Eleganz 
und schafft ein Bild minimalistischer Perfektion im Raum, in dem jedes 
Detail eine einzigartige Rolle spielt. Die Fliesen eignen sich für alle
minimalistischen Einrichtungskompositionen, in denen einfache und 
scheinbar unbedeutende Elemente perfekt kombiniert werden, um 
ihre Kraft zu entfalten und wirken zu lassen. Die Kollektion eignet 
sich auch hervorragend als Basis für Raumgestaltungen, bei denen 
stärkere Akzente gesetzt werden sollen, wie zum Beispiel bei einem 
Wandelement aus Small Terazzo.

is a collection that, at first glance, draws inspiration from concrete 
but, in reality, features an exceptionally delicate stone that reveals its 
subtle and natural beauty up close. The graphics are filled with small 
pebbles and gentle textures, adding charm and strength reminiscent 
of natural stone. The matte surface of the tiles captivates with its 
discreet elegance, creating an image of minimalist perfection in the 
space where every detail plays a unique role. These tiles are well-suited 
for all minimalist decorative compositions, where simple and seemingly 
unassuming elements come together perfectly, showcasing their 
strength. The collection also serves as an excellent foundation
for arrangements, allowing for the highlighting of more pronounced 
accents, such as a wall fragment made of Small Terazzo tiles.

Smooth Rockstone mokka matt 60x120 & 60x60
Smooth Rockstone mocca matt 60x120 & 60x60
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SMOOTH
ROCKSTONE

COLOR 
OVERVIEW

WHITE GREY WARM BEIGE MOCCA
Formats
60x120 cm · 60x60 cm · 30x60 cm

Thickness
8 mm

Coloured 
body

Matt
Rectified

Frost 
Resistance

Slip 
Resistance

Tonality
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STRONG
CONCRETE

ist eine von Beton inspirierte Kollektion mit einer interessanten und 
unkonventionellen Präsentation. Die Kollektion kombiniert eine 
markante Grafik, die an winterlichen Reif auf einem Fenster erinnert, 
mit warmen Beige- oder kühlen Grautönen. Die glatte Oberfläche 
und die matte Struktur der Fliesen unterstreichen die Rohheit und 
den Charme des traditionellen Betons und verleihen denRäumen eine 
minimalistische Eleganz und einen modernen Charakter. Die Fliesen
fügen sich nahtlos in verschiedene Materialien ein und dienen sowohl 
als Blickfang als auch als dezenter Hintergrund. Kombiniert man die 
Kollektion mit weißen, beigen und natürlichen Holzelementen, kann 
man ein ruhiges und harmonisches Interieur schaffen.

is a collection inspired by concrete in an interesting and 
unconventional presentation. In this collection, a strong graphic 
reminiscent of winter frost on a window is combined with warm beige 
and grey tones. The smooth surface and matte texture of the tiles 
emphasise the rawness and charm of traditional concrete, giving 
spaces a minimalist elegance and modern character. These tiles blend 
seamlessly with a variety of materials, acting as both a focal point and a 
subtle background. By combining the collection with white, beige and 
natural wood elements, you can create a calm and harmonious interior.

Strong Concrete warmes beige matt 60x120 & 60x60, Terrazzo Stone warmes beige matt 60x120
Strong Concrete warm beige matt 60x120 & 60x60, Terrazzo Stone warm beige matt 60x120
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STRONG
CONCRETE

COLOR 
OVERVIEW

WHITE WARM BEIGE MOCCA GREY
Formats
60x120 cm · 60x60 cm · 30x60 cm

Thickness
8 mm

Coloured 
body

Matt
Rectified

Frost 
Resistance

Slip 
Resistance

Tonality
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TERRAZZO
STONE

ist eine Kollektion, die die zeitlose Schönheit und Kraft der Natur 
unterstreicht. Inspiriert von Stein-in-Stein-Formationen, in denen 
verschiedene Größen und Schattierungen von grauem Stein gemischt 
und miteinander verschmolzen werden. Dies spiegelt sich deutlich 
in den detaillierten Grafiken auf der Fliesenoberfläche wider. Die 
glatte und matte Oberfläche unterstreicht den steinigen Charakter 
der Fliesen und verleiht ihnen einen Hauch von Natürlichkeit. 
Diese Kollektion eignet sich hervorragend als dekoratives Element, 
besonders in Kombination mit Grafiken aus Beton, Holz oder dezenten 
Steinen. Ein Wandsegment aus diesen Fliesen in einem Wohnzimmer 
oder Badezimmer kann die Monotonie des Raumes durchbrechen und 
ihm einen unverwechselbaren Charakter verleihen.

is a collection that emphasizes the timeless beauty and strength of 
nature. Inspired by stone-in-stone formations, where various sizes 
and shades of gray stone are mixed and fused together. This is vividly 
reflected in the detailed graphics on the tile surface.The smooth and 
matte finish enhances the stony character of the tiles, adding a touch
of naturalness. This collection is ideal as a decorative element, 
especially when paired with graphics of concrete, wood, or subtle 
stones. Incorporating a wall segment madeof these tiles in a living 
room or bathroom can break the monotony of the space and
introduce a distinctive character.

Terrazzo Stone grau & weiss matt 60x120, Small Terrazzo Stone weiss matt 60x120, Smooth Rockstone grau matt 60x120
Terrazzo Stone grey & white matt 60x120, Small Terrazzo Stone white matt 60x120, Smooth Rockstone grey matt 60x120
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 TERRAZZO 
STONE

COLOR 
OVERVIEW

WHITE WARM BEIGE MOCCA GREY
Formats
60x120 cm · 60x60 cm · 30x60 cm

Thickness
8 mm

Coloured 
body

Matt
Rectified

Frost 
Resistance

TonalitySlip 
Resistance
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 TERRAZZO 
STONE 2.0

COLOR 
OVERVIEW

COLD GREY WARM BEIGE MOCCA GREY
Formats
60x60 cm

Thickness
20 mm

Coloured 
body

Matt
Rectified

Frost 
Resistance

Slip 
Resistance

Tonality
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ARES

Die Ares-Kollektion greift aktuelle Trends auf und kombiniert sie 
mit zeitlosen, neutralen Erdtönen. Diese Kollektion führt vier 
markante Farbtöne ein: Weiß, warmes Beige, Mokka und Braun. 

Die Fliesen der Kollektion besitzen ein dezentes Betonmuster 
und ein mattes Finish, wodurch ein eleganter und zurückhaltender 
Effekt in Innenräumen erzielt wird. Gleichzeitig zeichnen sie sich 
durch außergewöhnlich hohe Rutschfestigkeit, Frostbeständigkeit 
und hohe Abriebfestigkeit aus, was sie besonders robust und 
langlebig macht. Zudem bieten sie eine angenehme und leicht 
zu reinigende Oberfläche.

The Ares collection picks up on current trends and combines them 
with timeless, neutral earth tones. This collection introduces four 
striking color tones: White, warm beige, mocha and brown. 

The tiles in the collection have a subtle concrete pattern and a 
matt finish, creating an elegant and understated effect in interiors. 
At the same time, they are characterized by exceptionally high slip 
resistance, frost resistance and high abrasion resistance, which 
makes them particularly robust and durable. They also offer a 
pleasant and easy-to-clean surface.

Ares grau 60x120
Ares grey 60x120
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ARES COLOR 
OVERVIEW

WHITE WARM BEIGE MOCCA GREY
Formats
60x120 cm · 60x60 cm · 30x60 cm

Thickness
8 mm

Coloured 
body

Matt
Rectified

Frost 
Resistance

Slip 
Resistance

Tonality
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  Bodenfliese / floor tile

 Frostsicherheit / frost resistance

 Rektifizierung / rectified

 Rutschhemmung / slip resistance

  Rutschhemmung im Barfußbereich /  
 slip resistance in barefoot areas

 eingefärbter Scherben / coloured body

 Tonalität / tonality

 Format + Stärke / format + thickness

 kg in Karton / kg per box

 Stück im Karton / pieces per box

 m2 im Karton / sqm per box

 kg pro Palette / kg per pallet

 Stück pro Palette / pieces per pallet

 m2 pro Palette / sqm per pallet

VKME Verkaufsmengeneinheit / sales unit

LEGENDE
LEGEND

Der folgende Teil enthält die wichtigsten technischen Daten und logistischen Informationen, die eine effiziente Umsetzung 
eines Projekts mit Meissen Keramik-Fliesen ermöglichen. 

The following section contains the most important technical data and logistical information to enable the efficient  
implementation of a project with Meissen ceramic tiles. 

TECHNISCHE & 
LOGISTISCHE DATEN
LOGISTIC & TECHNICAL DATA

Material/material VKME

Feinsteinzeug glasiert und unglasiert / Porcelain stoneware glazed and unglazed

Feinsteinzeug / porcelain stoneware 30x60 29,8x59,8x8 rectified 7 1,25 23,21 60,00 1132,00 m2

Feinsteinzeug / porcelain stoneware 60x120 59,8x119,8x8 rectified 2 1,43 26,00 47,19 900,00 m2

Feinsteinzeug / porcelain stoneware 60x60 59,8x59,8x8 rectified 3 1,07 20,00 42,80 827,00 m2

Terrassenfliese / outdoor tile 60x60 59,8x59,8x20 rectified 2 0,70 32,20 21,00 978,50 m2

Properties
Eigenschaften

Test made acc. to:
Test nach:

Requirements
Anforderungen

Tiles parameters
Parameter der Fliesen

Water absorption (% by mass)
Wasseraufnahme (Masse-%) PN-EN ISO 10545-3  Eb ≤ 0.5% Eb ≤ 0.1%

Bending strength or modulus of rupture N/mm2
Biegefestigkeit oder Bruchmodul N/mm2 PN-EN ISO 10545-4

medium min. 35
for a single tile min. 32
Mittelwert 35
Für einzelne Fliese 32

min. 40

Breaking strength (N) 
Bruchlast (N) PN-EN ISO 10545-4

thickness < 7,5 mm: min. 700
thickness ≥ 7,5 mm: min. 1300
Dicke < 7,5 mm: min. 700
Dicke ≥ 7,5 mm: min. 1300

thickness ≥ 7,5 mm: 
min. 1800
Dicke ≥ 7,5 mm: min. 
1800

Crazing resistance 
Kapillarbruchsicherheit PN-EN ISO 10545-11 according to norm/ nach der Norm resistant/

widerstandsfähig

Coefficient of linear thermal expansion:  
from ambient temperature up to 100 ° C
Linearer Wärmeausdehnungskoeffizient:  
von der Umgebungstemperatur bis 100°C

PN-EN ISO 10545-8 according to norm/ nach der Norm  20-100=7,2-7,4 x10-6/°C

frost resistance
Frostbeständigkeit PN-EN ISO 10545-12 according to norm/ nach der Norm resistant/

widerstandsfähig

Abrasion resistance (class) 
Abriebfestigkeit  (Klasse) PN-EN ISO 10545-7 according to norm/ nach der Norm class 2-5/Klasse 2-5

Slip resistance (classification group) 
Rutschhemmung (Klassifizierungsgruppe) CEN/TS 16165 as declared/ wie angegeben R9, R10

Resistance to low solutions of acids and alkali
Beständigkeit gegen schwachkonzentrierte  
Säure- und Laugenlösungen

PN-EN ISO 10545-13 according to norm/ nach der Norm class A-B/Klasse A-B

Resistance to high solutions of acids and alkali
Beständigkeit gegen hochkonzentrierte  
Säure- und Laugenlösungen

PN-EN ISO 10545-13 according to norm/ nach der Norm class A-B/Klasse A-B

Resistance to household chemicals and  
swimming-pool salts
Beständigkeit gegen Haushaltschemikalien und 
Salze, die in Schwimmbädern verwendet werden

PN-EN ISO 10545-13 min. class B/min. Klasse B class A-B/Klasse A-B

Resistance to stains
Fleckenbeständigkeit PN-EN ISO 10545-14 min. class 3/min. Klasse 3 class 3-5/Klasse 3-5

Technical specification of glazed porcelain stoneware tiles and borders
Glazed porcelain stoneware tiles and borders are manufactured in accordance with the PN-EN 14411 standard as described 
in annex G „Requirements for dry-pressed ceramic tiles with low water absorption of Group BIa (Eb ≤ 0.5%)"

Technische Eigenschaften von Fliesen und Leisten aus glasiertem Feinsteinzeug
Glasierte Feinsteinzeug-Fliesen und -Leisten entsprechen der Norm EN 14411 nach Anhang G „Anforderungen an 
trockengepresste keramische Fliesen mit geringer Wasseraufnahme der Gruppe BIa (Eb ≤ 0.5%)”

GLASIERTES 
FEINSTEINZEUG
GLAZED PORCELAIN STONEWARE
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6 Jahre Garantie

Alle Meissen Keramik-Fliesen haben eine 6-jähri-

ge Garantie in Bezug auf die technologischen 

und nutzungsbezogenen Parameter, die in der 

Norm PN-EN 14411 angegeben sind. Investoren 

sind mit der sehr hohen Qualität der Produkte 

sehr zufrieden und schätzen ihren Komfort. Die 

Qualität stärkt außerdem das Renommee von De-

signern und Fachleuten, die die Verwendung die-

ser wirklich beständigen Materialien empfehlen.

—

six-year warranty

All Meissen Keramik tiles are covered by 6-war-

ranty for technological and performance parame-

ters specified in the PN-EN 14411 standard. The 

highest quality of products translates not only 

into comfort and satisfaction of investors, but also 

the reputation of designers and specialists who 

recommend the use of really durable materials.

Beständigkeit

Die extrem geringe Porosität von Feinsteinzeug-

fliesen, die unter sehr hohem Druck gepresst wur-

den, spiegelt sich in ihrer hervorragenden Haltbar-

keit wider. Die Schlüsselparameter Biegefestigkeit 

und Bruchkraft erfüllen die Anforderungen der 

Norm PN-EN ISO 10545-4, und die erhöhte me-

chanische Festigkeit ermöglicht die Verwendung 

der Produkte auch in Räumen mit hoher Bela-

stung, u.a. in kommerziellen Räumen.

—

extra strength

The exceedingly low porosity of gres tiles formed 

under a very high pressure translates directly into 

their excellent durability. The key parameters of 

bending strength and bending force comply with 

the requirements of PN-EN ISO 10545-4 standard.  

The elevated mechanical resistance also enables 

the products to be used within the rooms where 

heavy loads occur, including commercial spaces.

Fleckenbeständigkeit

Meissen Keramik Gres-Fliesen zeichnen sich durch 

hohe Fleckenbeständigkeitsklassen aus: IV oder 

V. Das bedeutet, dass sie besonders dort verlegt 

werden können, wo schnell Flecken entstehen: 

im Badezimmer, in der Küche, in der Garage oder 

sogar in einer Industriehalle. In all diesen Räumen 

tragen sie dazu bei, Böden und Wände trotz inten-

siver Nutzung jahrelang perfekt sauber zu halten.

—

stain resistance

Meissen Keramik gres tiles are characterized by 

high stain resistance classes: IV or V. This means 

that they can be used in areas exposed to the ef-

fect of staining substances - from bathrooms and 

kitchens through to garages and industrial halls. 

They will facilitate maintaining perfectly clean flo-

ors and walls and in all of those spaces for years 

despite the intensive use.

Perfekte Reproduktion  
und Ausführung

Die moderne Drucktechnologie, die bei den Kol-

lektionen der Meissen Keramik-Fliesen verwendet 

wird, ist der Schlüssel zu überraschenden visuel-

len Effekten. Sie erlaubt es, auf haltbarer Keramik 

Texturen verschiedener Materialien, unter ande-

rem Holz, Stein, Beton, Metall widerzugeben, so 

dass die Fliesen besonders natürlich aussehen. 

Ausgewählte Kollektionen beinhalten Fliesen mit 

unterschiedlichen Texturen (matt, matt poliert, 

poliert und lappato), mit denen Sie einzigartige 

Arrangements erstellen können.

—

perfect reproduction and finish

The modern printing technology used in Meissen 

Keramik tile collections is the key to obtaining 

amazing visual effects. It enables accurate repro-

duction of the pattern of various materials - such as 

wood, stone, concrete and metal - on the durable 

ceramics in such a manner that the tiles look very 

natural. Selected collections include tiles with dif-

ferent finishes (matt, matt polished, polished and 

lappato) allowing the creation of unique designs.

Feinsteinzeug unglasiert  
und glasiert

Unglasiertes Steinzeug zeichnet sich durch eine ho-

mogene, kompakte Struktur über die gesamte Dic-

ke aus. Dadurch wird auch eine intensive, jahrelan-

ge Nutzung zu keiner Veränderung der Farbe und 

Struktur der Fliesen führen. Die Härte von unglasier-

tem Steinzeug ähnelt der Härte von Granit, was ihm 

eine hohe Abriebfestigkeit verleiht und dank gerin-

ger Wasseraufnahme frostbeständig iStck. Glasier-

tes Feinsteinzeug behält die meisten Vorzüge von 

unglasiertem Feinsteinzeug und bietet dabei fast 

unbegrenzte Möglichkeiten, Muster aufzubringen. 

Dank der dekorativen Glasur kann es jede Farbe, 

jedes Design und sogar jede Struktur haben.

—

non-glazed and glazed  
porcelain tiles

Non-glazed tiles are characterised by their uniform 

and compact structure, throughout. Thanks to 

this, even long-term intense use does not change 

the colour and structure of the tiles. The hardness 

of non-glazed porcelain tiles is similar to that of 

granite, making them highly resistant to abrasion 

and also frost-resistant thanks to the low water ab-

sorption. While maintaining most of the advantages 

of the non-glazed versions, glazed ceramic tiles 

provide almost unlimited design options. Thanks to 

the decorative glazing layer, the tiles can have any 

colour, pattern or even texture. 

Modularität

Komplementäre Fliesenformate aus der gleichen 

Kollektion können durch eine feste Fugenbreite mi-

teinander kombiniert werden. Dank der verschiede-

nen Fliesenformate hat man mehr Möglichkeiten, 

einzigartige Kombinationen zu schaffen.

Haben Sie keine Angst vor Experimenten! Ver-

legen Sie rechteckige Fliesen sowohl vertikal als 

auch horizontal. Kombinieren Sie holzähnliche 

Fliesen mit Fliesen, die Marmor und Steine imitie-

ren. Mixen Sie, mischen Sie, bis Sie den besten 

Effekt bekommen!

—

modular fit

Complementary tile formats of the same collection 

can be combined using a  fixed grout width. The 

variety of tile sizes expands the possibilities of cre-

ating unique compositions.

Do not be afraid of experiments! Rectangular tiles 

can be laid both horizontally and vertically. Combine 

wood-like tiles with those imitating marble and rocks. 

Mix and combine until you obtain the best effect!
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Frostbeständigkeit

Zu den gefragtesten Vorteilen des Feinsteinzeugs 

der Marke Meissen Keramik gehören u.a. die mi-

nimale Wasserabsorption und geringe Porosität, 

wodurch die Erzeugnisse gegen niedrige Tempe-

raten und ungünstige Witterungsbedingungen 

besonders beständig sind. Die Prüfung der Übe-

reinstimmung mit der Norm PN-EN ISO 10545-

12 bestätigte, dass Feinsteinzeugfliesen von 

Meissen Keramik auch erfolgreich in Freiflächen 

eingesetzt werden können: auf Balkonen und Ter-

rassen oder in der Gartenarchitektur. 

—

frost resistance

The most valued advantages of Meissen Keramik 

gres tiles include minimum water absorption and 

scant porosity, thanks to which our products are 

resistant to extremely low temperatures and the 

least favourable of weather conditions. Testing for 

compliance with PN-EN ISO 10545-12 standard 

has confirmed that Meissen Keramik gres tiles can 

be successfully used in open spaces, such as on 

balconies, terraces or in garden architecture.

Abriebfestigkeit

Die meisten Fliesen der Marke Meissen Keramik 

zeichnen sich durch die Abriebbeständigkeit der 

Klasse III-IV aus. Darunter finden Sie perfekte 

Lösungen für alle Arten von Räumen, von pri-

vaten Schlaf- und Badezimmern (Klasse II) über 

Wohnzimmer, Küchen, Lobbys (Klasse III) bis hin 

zu öffentlichen Orten wie Büros, Hotels, Boutiqu-

en, Krankenhäusern (Klasse IV und V).

—

abrasion resistance

The vast majority of Meissen Keramik tiles are cha-

racterized by wear resistance classes between III–V. 

Our offer includes perfect solutions for all types of 

rooms, from private bedrooms and bathrooms (II 

class), through living rooms, kitchens, hallways (III 

class), and finally for public places, such as offices, 

hotels, boutiques, hospitals (IV and V classes).

Rutschhemmende Eigenschaften

Eine Oberfläche mit charakteristischer Textur 

oder mit Granulat beschichtet, dient nicht nur der 

Ästhetik, sondern auch der Sicherheit - sie bietet 

hervorragende Rutschfestigkeit bei unterschie-

dlichen Bedingungen. Auch in stark frequentier-

ten Räumen und Räumen können die Fliesen 

bedenkenlos eingesetzt werden. Im vorgelegten 

Katalog wurde die Rutschhemmungsklasse der 

einzelnen Kollektionen mit Symbolen von R9 bis 

R11 gekennzeichnet – je höher die Zahl, desto 

besser die Eigenschaften.

—

non – slip class

The surface enriched with distinct texture or co-

vered with granulate not only serves an aesthetic 

purpose but also safety - it provides an excellent 

slip protection in various conditions. The tiles can 

be safely used in  spaces and rooms with incre-

ased traffic. In  the presented catalogue, the slip 

protection class of individual collections has been 

marked with symbols from R9 to R11 – the higher 

the number, the better the properties.

Durchgefärbte Fliesen

Durchgefärbtes Feinsteinzeug zeichnet sich 

durch ihre Farbe in der gesamten Masse aus. Da-

durch kann man sie an stark frequentierten Orten 

verlegen, und der Oberflächenabrieb ist weniger 

sichtbar als das bei glasierten Fliesen der Fall ist.

—

coloured fullbody tiles

Coloured body gres tiles are characterized by 

a uniform colour throughout their surface. Thanks 

to the process they can be used in areas with in-

creased traffic and all surface scratches are con-

siderably less noticeable than in the case of tiles 

coated with glazing.

Rektifizierung

Bei der Rektifizierung werden die Fliesenkanten 

mechanisch geschnitten und geschliffen. Diese 

Bearbeitung bewirkt, dass die Fliesen identische 

Abmessungen mit einer Genauigkeit bis zu 0,5 

mm, ideal gerade Seiten und Winkel haben. Die 

Rektifizierung ermöglicht, Fliesen mit minimaler 

Fugenbreite (2mm) zu verlegen, dadurch machen 

die so gefliesten Oberflächen einen einheitlichen 

und glatten Eindruck.

—

rectification

Rectification consists of the mechanical cutting 

and grinding of the edges of the tiles. Such 

processing ensures that the tiles have identical 

dimensions with accuracy to 0.5 mm, perfectly 

straight sides and angles. Rectification enables 

installing tiles with minimum grout width (2 mm), 

thanks to which the surfaces on which the tiles are 

laid give an impression of being optically uniform 

and smooth.

Bodenheizung

Feinsteinzeug ist dank eines sehr niedrigen line-

aren Wärmeausdehnungskoeffizienten bestens 

für Räume mit Fußbodenheizung geeignet, sie 

leiten die Wärme perfekt weiter und sorgen für 

den thermischen Komfort der Bewohner. Der Ko-

effizient für glasiertes und unglasiertes Feinste-

inzeug entspricht den Anforderungen der Norm 

PN-EN ISO 10545-8.

—

floor heating ready

Thanks to the very low thermal linear expansion 

coefficient, gres tiles are perfectly suitable for 

rooms with floor heating, effectively conducting 

heat and ensuring residents with thermal comfort. 

This coefficient for glazed and non-glazed gres 

complies with the requirements of the PN-EN ISO 

10545-8 standard.
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